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521/1992 Sb.
SDELENI
federalniho ministerstva zahrani¢nich véci

} Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 27. unora 1992 byla v Praze podepsana Smlouva mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spolkovou republikou Némecko o dobrém sousedstvi a pratelské spolupraci.

} Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceslgé a Slovenské Federativni Republiky a predseda vlady
Ceské a Slovenské Federativni Republiky v zastoupeni prezidenta Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval.
Ratifika¢ni listiny byly vyménény v Bonnu dne 14. zafi 1992.

Smlouva vstoupila v platnost na zakladé svého ¢lanku 35 odst. 2 dnem 14. zafi 1992.
Cesky text Smlouvy a dopis(i k ni pfinaleZejicich se vyhlasuje sougasné.
SMLOUVA

mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spolkovou republikou Némecko o dobrém sousedstvi a pratelské
spolupraci

Ceska a Slovenska Federativni Republika a Spolkovéa republika Némecko

rozhodnuty navazat na staleté plodné tradice spole€nych dé&jin a na vysledky dosavadni spoluprace, jakoz i postavit
své vzajemné vztahy v duchu dobrého sousedstvi a pratelské spoluprace na zaklad zaméfeny na budoucnost,

védomy si Cetnych obéti, které si vyzadalo panovani nasili, valka a vyhnani, a tézkého utrpeni, které bylo zpisobeno
mnohym nevinnym lidem,

v pevné vuli skoncovat jednou provzdy s pouzitim sily, bezpravim a odplatou bezpravi novou nespravedinosti a
spole¢nym usilim pfekonat nasledky strastipinych kapitol spole€nych dé&jin v tomto stoleti,

presvédceny, Ze naplnéni touhy jejich narodl po porozuméni a usmifeni vyznamné pfispiva k upevnéni miru v
Evropé,

hluboce presvédceny o nutnosti definitivné pfekonat rozdéleni Evropy a vytvofit spravedlivé a trvalé evropské mirové
usporadani, v€etné kooperativnich struktur bezpe¢nosti,

védomy si spole€né odpovédnosti, jakozto sousedé ve stfedu Evropy, za vybudovani této nové Evropy, spojené
spolecnym dédictvim a spoleénymi hodnotami,

uznavajice skutecnost, Zze Ceskoslovensky stat od roku 1918 nikdy neprestal existovat,

potvrzujice Smlouvu ze dne 11. prosince 1973 o vzajemnych vztazich mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Spolkovou republikou Némecka také ohledné nulity mnichovské dohody z 29. zafi 1938,

majice na paméti vyznamny pfinos, ktery znamenaji demokratické premény v Ceské a Slovenské Federativni
Republice a zavrSeni sjednoceni Némecka pro sjednocenou demokratickou Evropu,

ocenujice Smlouvu ze dne 12. zafi 1990 o kone¢ném usporadani ve vztahu k Némecku,

védomy si vyznamu, ktery ma clenstvi Spolkové republiky Némecko v Evropském spoleCenstvi a zintenzivnéni
spoluprace mezi Evropskymi spoledenstvimi a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou pro jejich budouci vztahy, a
ocefiujice ¢lenstvi obou statd v Radé Evropy,

majice na paméti tvaréi prfinos svych narodi ke spole¢nému kulturnimu dédictvi Evropy a hluboké vzajemné
obohacovani svych kultur, jakoZ i vyznam kulturni vymény pro vzajemné porozuméni,

presvédceny, ze mladé generaci pfipadne zvlastni uloha v novém utvareni vztah( a spoluprace mezi jejich narody,

se dohodly takto:

Cl1

(1) Smluvni strany budou utvaret své vztahy v duchu dobrého sousedstvi a pratelstvi. Budou usilovat o rozsahlou
mirovou a partnerskou spolupraci ve vSech oblastech. Budou dale rozsifovat a prohlubovat dialog v ovzdu$i vzajemné dlvéry.

(2) Budou usilovat o vytvofeni takové Evropy, v niz budou respektovana lidska prava a zakladni svobody, jakoZz i
zasady demokracie a pravniho statu a v niz hranice ztrati povahu délici ¢ary na zakladé vzajemného porozuméni a
odstrafiovanim hospodarskych a socialnich rozdild.
Cl.2

Smluvni strany se pfi utvareni svych vztahl a v otazkach miru, bezpeénosti a spoluprace v Evropé a ve svété budou
fidit zejména témito zasadami:

Nejvyssim cilem jejich politiky je zachovat a upevnovat mir, jakoz i u€inné zabrarfiovat ozbrojenym konfliktim a vSem
druhdm valek.

Tézistém jejich politiky je lovek, jeho dlstojnost a prava, starost o preziti lidstva a zachovani zivotniho prostredi.
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Jednaji v souladu s mezinarodnim pravem, zejména s Chartou Organizace spojenych narodl, a své
mezinarodnépravni zavazky plni svédomité a v dobré vife. Ridi se helsinskym Zavéreénym aktem ze dne 1. srpna 1975 a
pozdéji pfijatymi dokumenty Konference o bezpecnosti a spolupraci v Evrop€, zejména Pafizskou chartou pro novou Evropu ze
dne 21. listopadu 1990.

Vzajemné respektuji svou svrchovanou rovnost, Uzemni celistvost, neporusitelnost svych hranic, svou politickou
nezavislost, jakoz i zasadu nevmésovani do vnitfnich zalezitosti a zasadu zakazu hrozby silou nebo pouziti sily.

Potvrzuji pravo vSech narodl ur€ovat svlj osud svobodné a bez vnéjSiho vméSovani a usporadat svij politicky,
hospodarsky, socialni a kulturni rozvoj podle vlastniho pfani.

Cl.3

(1) Smluvni strany potvrzuji mezi nimi existujici statni hranice. Potvrzuji, Ze nemaji vici sobé Zadné Uzemni naroky a
nebudou takové naroky vznaset ani v budoucnu.

(2) Zavazuji se neomezené respektovat svrchovanost a Uzemni celistvost druhé Smluvni strany.

(3) Uzaviou smlouvu o zjisténi prabéhu, upfesnéni, vyméreni, vyznaceni a udrzovani spolec¢nych statnich hranic na
zakladé spolecné kartografické dokumentace, jakoz i o zfizeni stalé smiSené hrani¢ni komise.

Cl.4

(1) Smluvni strany potvrzuji, Ze se zdrzi hrozby silou nebo pouziti sily namifené proti Uzemni celistvosti nebo politické
nezavislosti druhé Smluvni strany nebo jakymkoliv jinym zplGsobem neslucitelnym s cili a zasadami Charty Organizace
spojenych narodd nebo helsinskym Zavérecnym aktem.

(2) VSechny své spory budou fesit vyluéné mirovymi prostfedky a nikdy nepouziji zbrané s vyjimkou individuaini nebo
kolektivni sebeobrany. Nikdy a za Zadnych okolnosti nepouziji proti sob& ozbrojené sily jako prvni.

Cl.5

(1) Smluvni strany budou podporovat proces bezpecnosti a spoluprace v Evropé na zakladé helsinského
Zavérecného aktu a nasledujicich dokument Konference o bezpeénosti a spolupraci v Evropé, zejména Pafizské charty pro
novou Evropu, a budou jej za spoluplsobeni vSech ¢lenskych statd dale posilovat a rozvijet, zvlasté vyuzivanim a vhodnym
roz8ifovanim nové vytvofenych instituci.

(2) Cilem téchto snah je upevriovani miru, stability a bezpec€nosti a sjednocovani Evropy v jednotny prostor lidskych
prav, demokracie a pravniho statu.

Cl.6

Smluvni strany budou v8estranné napomahat upevriovani bezpecnosti a vytvareni celoevropskych kooperativnich
bezpecnostnich struktur. Za timto uc¢elem budou podporovat zfizovani a ¢innost stalych instituci a organd. Budou zejména
spolupracovat pfi vyuzivani novych moznosti pro spole¢né Usili v oblasti bezpe¢nosti.

ClL7

V pfipadé, ze vznikne situace, ktera podle minéni jedné ze Smluvnich stran pfedstavuje ohrozeni nebo poruseni miru
nebo muze vyvolat nebezpe¢né mezinarodni komplikace, budou obé Smiluvni strany spolupracovat v ramci KBSE, jakoz i OSN.
Navazi spolu neprodlené spojeni a budou usilovat o koordinaci svych pozic a docileni shody o opatfenich vhodnych ke zlepSeni
nebo zvladnuti situace.

Cl.8

Smluvni strany se budou zasazovat o to, aby byly cestou zavaznych a G¢inné kontrolovatelnych dohod snizeny stavy
ozbrojenych sil a vyzbroje na co mozna nejnizsi Uroven dostateCnou pro obranu, avSak neumozriujici utok. Budou se také
spole¢né zasazovat o mnohostranné a dvoustranné rozsifovani opatfeni k posileni divéry a stability, jakoz i jinych politickych
opatreni kontroly zbrojeni, kterd upevriuji stabilitu a davéru a povedou k vétsi otevienosti.

Cl.9

Smluvni strany se shoduji v tom, e proces hospodafskych premén zahajeny v Ceské a Slovenské Federativni
Republice ma byt podporovan mezinarodni spolupraci. Spolkova republika Némecko je pfipravena pusobit jak bilateralné, tak i
multilateralné ve prospéch podpory hospodafského rozvoje v Ceské a Slovenské Federativni Republice v ramci piné
rozvinutého socialniho trzniho hospodarstvi. Tim maji byt také vytvoreny podminky pro podstatné snizeni rozdild v
hospodaiském a socialnim rozvoji v Evropé.

¢l.10

(1) Uzavfenim dohody o pfidruZeni mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Evropskymi spolecenstvimi
se vytvafi Evropskymi spole€enstvimi, jeho €lenskymi staty a Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou zaklad pro politické
a hospodatské zapojeni Ceské a Slovenské Federativni Republiky do Evropskych spoledenstvi.
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(2) Spolkova republika Némecko bude podporovat Usili Ceské a Slovenské Federativni Republiky o vytvoreni
podminek pro jeji piné za¢lenéni do Evropskych spolecenstvi.

Cl.11

(1) Smluvni strany budou poradat pravidelné konzultace na rdznych drovnich s cilem zabezpeceni dal§iho rozvoje a
prohloubeni svych dvoustrannych vztaht a koordinace stanovisek k mezinarodnim otazkam.

(2) Konzultace na urovni predsedi vlad se budou konat tak ¢asto, jak bude zapotfebi, nejméné jednou rocné.
(3) Ministfi zahrani¢nich véci budou sledovat celkové provadéni této Smlouvy. Alespon jednou ro¢né se sejdou ke
konzultacim. Vedouci pracovnici obou ministerstev zahrani¢nich véci, zodpovidajici za politické, hospodarské a kulturni

zalezitosti, se budou pravidelné schazet ke konzultacim alespor jednou roc¢né.

(4) Ostatni ministfi, v€etné ministrd obrany, budou pravidelné uskutec¢fiovat konzultace. Totéz plati o vedoucich
pracovnicich jejich ministerstev.

(5) Jiz existujici spolec¢né komise budou podle moznosti svou €innost zintenziviiovat. Nové smisené komise budou
vytvofeny podle potfeby na zakladé vzajemné dohody.

Cl.12

Smluvni strany budou podporovat styky a vyménu zkuSenosti mezi parlamenty za ucelem rozvoje dvoustrannych
vztahu a posileni spoluprace v Evropé.

Cl13

(1) Smluvni strany budou podporovat a usnadriovat spolupraci mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou na
strané jedné a zemémi Spolkové republiky Némecko na strané druhé, jakoz i dvoustrannou a mnohostrannou spolupraci mezi
regiony a jinymi Uzemnimi utvary, zejména v pohranici.

(2) Za tim ucelem bude vytvofena SmiSena komise, jiz se zu€astni zejména predstavitelé regionalnich a komunalnich
zastupitelstev v blizkosti hranic, jakoz i nestatnich organizaci.

(3) Podrobnosti této spoluprace, zejména slozeni a vytyCeni Ukolll SmiSené komise, budou upraveny zvlastni
dohodou, vychazejici z mezinarodnich zkuSenosti, zejména z praxe Rady Evropy.

(4) Smluvni strany budou napomahat partnerské spolupraci a pfimym stykim mezi mésty a obcemi.

Cl.14

Smluvni strany budou prohlubovat svou spolupraci v rdmci mezinarodnich organizaci, zejména evropskych. Budou si
navzajem pomahat pfi rozvijeni spoluprace s mezinarodnimi, zejména evropskymi organizacemi a institucemi, jichZ je jedna ze
Smluvnich stran ¢lenem, projevi-li o to zajem druha Smluvni strana.

Cl.15

(1) Smluvni strany budou nadale ve vSech oblastech rozvijet vzajemnou hospodafskou a finanéni spolupraci. V ramci
svého zakonodarstvi a svych zavazkll na zakladé mezinarodnich smluv, véetné zavazk( Spolkové republiky Némecko,
vyplyvajicich z jejiho Elenstvi v Evropském spole€enstvi, budou fyzickym a pravnickym osobam vytvaret nejpfiznivéjsi ramcové
podminky, zejména ve finanéni, pravni a organizaéni oblasti pro podnikatelskou a hospodarskou ¢innost.

(2) Smluvni strany, s pfihlédnutim ke svym oboustrannym zajmdm a ke spolupraci s dalSimi staty, potvrzuji svou
ochotu spolupracovat v ramci multilateralnich finanénich instituci, zejména Mezinarodniho ménového fondu, Svétové banky a
Evropské banky pro obnovu a rozvoj.

(3) Smluvni strany budou napomahat zejména rozvoji spoluprace k podpofe a vzajemné ochrané investic, jakoz i
pramyslové kooperace podnikd pfi plném vyuziti vSech pouzitelnych prostfedkl. Zvlastni pozornost budou vénovat spolupraci
mezi menSimi a stfednimi firmami a podniky.

(4) Budou kromé toho podporovat a podstatné rozsifovat spolupraci pfi pfipravé k povolani a dalSimu vzdélavani
odbornik(i a vedoucich hospodafskych pracovniku.

Cl.16

(1) Smluvni strany budou na zakladé uzavienych ujednani rozsifovat spolupraci pfi vyuzivani moznosti moderni védy
a techniky pro blaho lidi a pro zajisténi miru.

(2) Budou podporovat iniciativy védcl a vyzkumnych zafizeni zaméfené k témto cilim.
(3) Budou usnadriovat pfistup do archiv(, knihoven, vyzkumnych Ustavd a podobnych zafizeni.

Cl.17



(1) Smluvni strany se shoduji v tom, ze preventivni obrana pfed nebezpecimi, jez hrozi zivotnimu prostredi, a trvalé
zachovani pfirozenych zakladd Zivota jsou nezbytnymi predpoklady pro zdarny ekonomicky a spole€ensky rozvoj. Potvrzuji
svou odhodlanost pokracovat ve spolupraci v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi na zakladé existujicich ujednani a také ji dale
smluvné rozSifovat.

(2) Zvlastni pozornost budou vénovat ochrané Zivotniho prostfedi v pohraniénich oblastech, jakoz i ochrané zZivotniho
prostfedi pfesahujici hranice.

(3) Dale se budou zasazovat o rozvijeni koordinovanych strategii mezinarodni a regionalni ochrany Zzivotniho
prostredi, ktera si klade za cil trvaly a pro zivotni prostfedi pfijatelny rozvoj v celé Evropé.

(4) Budou si vzajemné poskytovat pomoc pfi katastrofach a tézkych nehodach.

Cl.18

(1) Smluvni strany budou usilovat o rozsifeni vzajemného dopravniho spojeni v letecké, Zelezni¢ni, namorni, fi¢ni a
silni¢ni, jakoz i potrubni doprave, s vyuzitim nejmodernéjsich technologii.

(2) V souladu se zasadami dobrého sousedstvi budou usilovat na spolec¢nych hranicich o zfizovani a vystavbu co
nejvétsiho poctu hraninich pfechodl pro Zelezniéni a silniéni dopravu a pro pési. Pfitom budou mit také na zfeteli hlediska
ochrany zZivotniho prostfedi a mistniho planovani dopravy.

(3) Budou usilovat o zdokonaleni a zrychleni celniho a pasového odbavovani, jakoz i o dalSi rozvijeni spoluprace
celnich a pasovych organt.

(4) PFijmou vhodna opatfeni za ielem podpory a usnadriovani cestovniho ruchu a turistiky.

(5) Budou usilovat také o rozSifeni, zlepSeni a harmonizaci komunikaénich spojeni mezi obéma zemémi s
pfihlédnutim k mezinarodnimu, zejména evropskému rozvoji v oblasti norem a technologii. To plati zejména pro telefonni a
dalnopisné spojeni, jakoz i pro spojeni pro elektronicky prenos dat.

Cl.19

Smluvni strany se shoduji v tom, Ze ve sjednocujici se Evropé je koordinace politiky Uzemniho planovani, zejména
mezi bezprostfedné sousedicimi staty, nutna. Budou proto spolupracovat na vSech urovnich pfi pfipravé uzemnich prognéz a
Uzemnich planl, zejména v otazkach, které svou povahou presahuji hranice statu.

Cl.20

(1) Smluvni strany plni minimalné politické zavazky zakotvené v dokumentech KBSE, zejména v dokumentu
Kodariské schiizky o lidské dimenzi KBSE ze dne 29. ¢ervna 1990 jako zavazky pravniho charakteru.

(2) Proto pFislugnici némecké mensiny v Ceské a Slovenské Federativni Republice, to znamena osoby majici
Ceskoslovenské statni ob&anstvi, které maji némecky puvod nebo se hlasi k némeckému jazyku, kultufe nebo tradici, maji
zejména pravo - jednotlivé nebo ve spole€enstvi s jinymi ¢leny své skupiny - na svobodu projevu, zachovani a rozvijeni své
etnické, kulturni, jazykové a nabozenské svébytnosti bez jakychkoliv pokus( o asimilaci proti jejich vdli. Maji pravo vykonavat
sva lidska prava a zakladni svobody pIné a ucinné bez jakékoliv diskriminace a v pIné rovnosti pfed zakonem.

(3) Prislusnost k némecké mensing v Ceské a Slovenské Federativni Republice je zaleZitosti osobniho rozhodnuti
kazdého clovéka, které s sebou pro né€j nesmi pfinést zadné znevyhodnéni.

(4) Kazdy pfislusnik némecké mensiny v Ceské a Slovenské Federativni Republice je v souladu s vy$e uvedenymi
ustanovenimi povinen chovat se jako kazdy statni ob¢an tak, Ze se fidi povinnostmi, které vyplyvaji ze zakonu tohoto statu.

(5) Ceska a Slovenska Federativni Republika umoZfiuje a uleh&uje v ramci svych platnych zakont Spolkové republice
Némecko podporujici opatfeni ve prospéch némecké mensiny nebo jejich organizaci.

Cl.21

(1) Osoby ¢eského nebo slovenského plvodu ve Spolkové republice Némecko maji pravo - jednotlivé nebo ve
spole€enstvi s jinymi ¢leny své skupiny - zachovavat a svobodné rozvijet svou etnickou, kulturni, jazykovou a nabozenskou
svébytnost. Maji pravo vykonavat sva lidska prava a zakladni svobody pIiné a ucinné bez jakékoliv diskriminace a v plné
rovnosti pfed zakonem.

(2) Vyuzivani prav uvedenych v odstavci 1 je zalezitosti osobniho rozhodnuti kazdého ¢lovéka, které s sebou pro néj
nesmi pfinést Zadné znevyhodnéni.

(3) Spolkova republika Némecko umozZfiuje a ulehéuje v ramci svych platnych zakont Ceské a Slovenské Federativni
Republice podporujici opatfeni ve prospéch osob uvedenych v odstavci 1 nebo jejich organizaci.

Cl.22

(1) Smluvni strany budou, zejména na zakladé mezi nimi existujicich dohod a programd, zintenziviiovat a rozSifovat



kulturni vyménu ve vSech oblastech a na vSech urovnich a tim sou€asné pfispivat k evropské kulturni identité.

(2) Existujici SmiSena komise se bude v budoucnu schazet alespon jednou ro¢né, aby pfezkoumala stav kulturni
vymeény ve vSech oblastech a dohodla se na dal$ich planech.

(3) Smluvni strany budou podporovat spolupraci mezi kulturnimi institucemi a organizacemi a uméleckymi svazy,
jakoz i pfimé styky mezi umélci obou zemi.

Cl.23

Smluvni strany budou pIné vyuzivat dohodu o vzajemném zfizovani a ¢innosti kulturnich a informacnich stfedisek pro
v8estrannou cinnost téchto instituci.

Cl.24

(1) Smluvni strany budou spolupracovat pfi udrzovani evropského kulturniho dédictvi a pfi péci o né&j. Zvlastni
pozornost budou vénovat péci o pamatky.

(2) V duchu porozuméni a usmifeni budou uskutecriovat spole¢né iniciativy v této oblasti.
(3) Budou pecovat zejména o mista a kulturni pamatky, nachazejici se na jejich Uzemi, pfipominajici déjinné udalosti,

kulturni a védecka dila a tradice druhé strany a umozni k nim svobodny a neruSeny pfistup. Uvedena mista a kulturni pamatky
jsou zakonem chranény.

Cl.25

(1) Smluvni strany potvrzuji svou ochotu umozriovat véem osobam, které o to projevi zajem, Siroky pfistup k jazykim
a kultufe druhé zemé a budou podporovat pfislusné statni a soukromé instituce a iniciativy.

(2) Vynalozi veSkeré usili, aby rozsifily vyuku jazyka druhé zemé na Skolach a jinych vzdélavacich institucich. Budou
také podporovat podnéty k zakladani Skol, v nichz bude vyuka provadéna v obou jazycich. Budou také podporovat podnéty k
zakladani skol, v nichz bude vyuka provadéna v obou jazycich. Budou usilovat o to, aby na svych vysokych Skolach rozsifovaly
moznosti studia kultury, literatury a jazyk( druhé zemé, to jest bohemistiky a slovakistiky respektive germanistiky.

(3) Budou spolupracovat pfi vysilani vysokoSkolskych lektor(, pfipravé a dalSim vzdélavani ucitell, jakoz i pfi pFipravé
a poskytovani u¢ebnich materiald, véetné vyuzivani televizni, rozhlasové, audiovizualni a pocitacové techniky.

Cl.26

(1) Smluvni strany budou prohlubovat spolupraci v oblasti skolstvi. Budou rozsifovat vysilani ucitell, jakoz i vyménu
28kl a utitell a podporovat navazovani partnerskych vztaht mezi $kolami.

(2) Budou usilovat o zna¢né rozsifovani védecké spoluprace na vSech Urovnich a mezi pfisluSnymi institucemi obou
stran. Budou napomahat bezprostfedni spolupraci mezi vysokymi Skolami a védeckymi vyzkumnymi zafizenimi a nadale ji
rozs$ifovat, a to jak formou vymény studentt a védeckych a pedagogickych pracovnikd, tak i formou spoleénych akci.

(3) Smluvni strany pfikladaji velky vyznam spolupraci pfi odborném vzdélavani a budou ji proto podstatné rozsifovat a
prohlubovat.

Cl.27

Smluvni strany budou podporovat vSechny aktivity pfispivajici ke spole€nému pochopeni ¢eskoslovensko-némeckych
déjin, predevsim tohoto stoleti. K tomu patfi také prace spolecné komise historik(i a nezavislych ¢eskoslovensko-némeckych
konferenci o Skolnich u€ebnicich.

Cl.28

(1) Smluvni strany budou podporovat vSestranné styky mezi svymi ob¢any, zejména jejich osobni setkani, ktera
povazuji za nezbytny pfedpoklad pro vzajemné poznavani a prohloubeni porozuméni mezi jejich narody.

(2) Budou podporovat Uzkou spolupraci mezi politickymi stranami, odbory, cirkvemi, nabozenskymi spole¢enstvimi,
nadacemi, sportovnimi organizacemi, socialnimi institucemi, organizacemi Zen, organizacemi pro ochranu zivotniho prostfedi a
jinymi spole€enskymi organizacemi a svazy.

Cl.29

Smluvni strany jsou presvédéeny o tom, Ze na vzajemném porozuméni a aktivni ucasti mladé generace do znac¢né
miry zavisi budouci uspofadani vzajemnych vztahu. Z toho divodu se budou zasazovat za vSestranné a uzké kontakty ceské a
slovenské mladeze s némeckou mladezi. Proto budou podporovat a napomahat setkanim, vyméné a spolupraci mladeze.

C1.30

(1) Smluvni strany prohlasuji, ze Ceskoslovenské a némecké hroby, nachazejici se na jejich uzemi, budou stejnym
zplsobem uctivany a chranény; péce o né bude umoznéna.



(2) Hroby ceskoslovenskych, respektive némeckych obéti valek a panovani nasili, nachazejici se na jejich uzemi,
pozivaji pravni ochrany a jsou zachovavany; jejich registrace a péce o né bude umoznéna.

(3) Smluvni strany budou podporovat spolupraci mezi organizacemi, pfisluSnymi pro péci o tyto hroby.
Cl.31

(1) Smluvni strany budou v souladu se svymi pravnimi pfedpisy a s pfihlédnutim k pfislusnym mnohostrannym
smlouvam dale rozvijet spolupraci pfi poskytovani pravni pomoci ve vécech ob&anskych a trestnich, jakoz i spravnich. Ve
prospéch svych ob¢anu ji budou zjednodu$ovat a zintenziviiovat.

(2) Budou spolupracovat v boji proti kriminalité, zejména organizované zlocinnosti, mezinarodnimu terorismu,
nepovolenému vstupu &i prdjezdu osob a nedovolenému obchodu s narkotiky a uméleckymi dily.

Cl.32

(1) Smluvni strany budou rozsifovat a prohlubovat spolupraci v oblasti socialniho zabezpeceni, pracovni a socialni
politiky.

(2) Budou usilovat o co nejrozsahlej$i spolupraci v oblasti zdravotnictvi. Zvlastni pozornost budou vénovat obrané
proti nakazlivym chorobam a jinym nemocem.

C1.33

Tato Smlouva neni namifena proti nikomu. Nedotyka se prav a zavazkl vyplyvajicich z platnych dvoustrannych a
mnohostrannych smluv uzavienych Smluvnimi stranami s jinymi staty.

Cl.34

PFi odliSnostech v nazoru na vyklad a provadéni této Smlouvy budou Smluvni strany, bez Gjmy na ustanoveni ¢lanku
11, uplatfiovat postup popsany ve Zpravé o schizce expertd KBSE v La Valletté o mirovém feSeni spor(i ze dne 8. unora 1991.

Cl.35

(1) Tato Smlouva podiéha ratifikaci, ratifikacni listiny budou vyménény co mozna nejdfive v Bonnu.
(2) Tato Smlouva vstoupi v platnost dnem vymény ratifikacnich listin.

(3) Tato Smlouva plati po dobu deseti let. Poté se jeji platnost bude prodluZzovat vzdy o dalSich pét let, pokud jedna
ze Smluvnich stran Smlouvu pisemné nevypovi jeden rok pfed uplynutim pfisluSné doby platnosti.

Na dlkaz toho zmocnénci obou Smluvnich stran tuto Smlouvu podepsali a opatfili ji pecetémi.

Dano v Praze dne 27. Ginora 1992 ve dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a némeckém, pficemz
obé znéni maji stejnou platnost.

Vaclav Havel v.r.
Jifi Dienstbier v.r.
Za Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku
Helmut Kohl v.r.
Hans-Dietrich Genscher v.r.
Za Spolkovou republiku Némecko
V Praze dne 27. unora 1992
Vazeny pane ministfe,

v souvislosti s dnesnim podpisem Smlouvy mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spolkovou
republikou Némecko o dobrém sousedstvi a pratelské spolupraci bych chtél vzpomenout, Ze béhem jednani byla ucinéna
nasledujici prohlaseni:

1) Vlada Ceské a Slovenské Federativni Republiky prohladuje, Ze perspektiva plného zaglenéni Ceské a Slovenské
Federativni Republiky do Evropskych spolecenstvi, uvedena v ¢lanku 10, bude vzristajici mérou vytvaret moznost, aby také
ob&ané Spolkové republiky Némecko se mohli usazovat v Ceské a Slovenské Federativni Republice.

2) Obé strany shodné prohlasuji: Tato Smlouva se nezabyva majetkovymi otazkami.

Dovolte mi, vazeny pane ministfe, ujistit Vas mou nejvysSi uctou.
Jifi Dienstbier v.r.



mistopredseda viady CSFR

a ministr zahrani¢nich véci
Jeho Excelence
Hans-Dietrich Genscher
spolkovy ministr zahranici a vicekancléf
Bonn

V Praze dne 27. Unora 1992

Vazeny pane ministfe,

v souvislosti s dne$nim podpisem Smlouvy mezi Spolkovou republikou Némecko a Ceskou a Slovenskou Federativni
Republikou o dobrém sousedstvi a pratelské spolupraci bych chtél vzpomenout, Ze béhem jednani byla u¢inéna nasledujici
prohlaseni:

1) Vlada Ceské a Slovenské Federativni Republiky prohlasuje, Ze perspektiva plného zaglenéni Ceské a Slovenské
Federativni Republiky do Evropskych spolecenstvi, uvedena v €lanku 10, bude vzristajici mérou vytvaret moznost, aby také
obc¢ané Spolkové republiky Némecko se mohli usazovat v Ceské a Slovenské Federativni Republice.

2) Obé strany prohlasuji: Tato Smlouva se nezabyva majetkovymi otazkami.

Dovolte mi, vazeny pane ministfe, ujistit Vas mou nejvy3si uctou.
Hans-Dietrich Genscher v.r.
spolkovy ministr zahranici
Jeho Excelence
Jifi Dienstbier
mistopfedseda vliady CSFR a ministr zahraniénich véci

Praha



